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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2019/515
av den 19 mars 2019

om Omsesidigt erkinnande av varor som ir lagligen saluforda i en annan medlemsstat och om
upphivande av férordning (EG) nr 764/2008

(Text av betydelse for EES)
EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3, och
av foljande skal:

(1)  Den inre marknaden omfattar ett omrdde utan inre grinser, dér fri rorlighet for varor sakerstills i enlighet med
fordragen. Kvantitativa importrestriktioner samt dtgirder med motsvarande verkan dr forbjudna mellan
medlemsstaterna. Forbudet giller varje nationell tgird som kan hindra varuhandeln inom unionen, direkt eller
indirekt, faktiskt eller potentiellt. Den fria rorligheten for varor sikerstills pad den inre marknaden genom
harmoniserade regler pd unionsnivd som stiller gemensamma krav pd saluféringen av vissa varor, eller genom
tillimpning av principen om omsesidigt erkdnnande sdsom denna definierats av Europeiska unionens domstol
ndr det giller varor eller aspekter av varor som inte helt och héllet omfattas av unionens harmoniserade regler.

(2)  En vilfungerande princip om Omsesidigt erkdnnande utgor ett viktigt komplement till harmoniserade regler pa
unionsniva, srskilt med tanke pé att manga varor bdde har harmoniserade och icke-harmoniserade aspekter.

(3)  Hinder for den fria rorligheten for varor mellan medlemsstaterna kan skapas olagligen om en medlemsstats
behoriga myndigheter, i avsaknad av harmoniserade regler pd unionsnivd som omfattar varor eller vissa aspekter
av varor, tillimpar nationella regler pd varor som ir lagligen saluférda i en annan medlemsstat, enligt vilka
varorna mdste uppfylla vissa tekniska krav avseende exempelvis bendmning, form, storlek, vikt, sammansittning,
presentation, markning och forpackning. Tillimpningen av sddana regler pé varor som ir lagligen saluférda i en
annan medlemsstat kan strida mot artiklarna 34 och 36 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-
fordraget), dven om reglerna tillimpas pa alla varor utan étskillnad.

(4)  Principen om Omsesidigt erkdnnande hirror frdn rittspraxis frin Europeiska unionens domstol. Enligt denna
princip fir medlemsstaterna pd sina territorier inte forbjuda forsiljning av varor som ir lagligen saluforda i en

() EUT C283,10.8.2018,s.19.
(3) Europaparlamentets stindpunkt av den 14 februari 2019 (innu €j offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 5 mars 2019.
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annan medlemsstat dven om varorna producerats enligt andra tekniska regler, inklusive varor som inte kommit
till genom en tillverkningsprocess, men principen om Omsesidigt erkdnnande ir inte absolut. Medlemsstaterna
kan infora restriktioner for saluféringen av varor som ar lagligen saluforda i andra medlemsstater nir sidana
restriktioner kan motiveras med hanvisning till artikel 36 i EUF-fordraget eller med hdnvisning till andra
tvingande hdnsyn av allmint intresse som erkdnns i Europeiska unionens domstols rittspraxis i friga om fri
rorlighet for varor och nir dessa restriktioner stdr i proportion till det uppsatta maélet. Denna férordning
foreskriver en skyldighet att klart motivera varfér marknadstilltride har begrinsats eller nekats.

(5)  Begreppet tvingande hinsyn till allminintresset dr ett begrepp som befinner sig under utveckling genom
Europeiska unionens domstols rittspraxis nir det giller artiklarna 34 och 36 i EUF-fordraget. Niar det finns
legitima skillnader mellan olika medlemsstater kan sidana tvingande hidnsyn berittiga behoriga myndigheter att
tillimpa nationella tekniska regler. Myndighetsbeslut méste dock alltid vara vederbérligen motiverade for att vara
legitima och limpliga och respektera proportionalitetsprincipen, och de behériga myndigheterna méste fatta det
minst restriktiva beslutet. For att forbittra det sitt pd vilket den inre marknaden for varor fungerar bor de
nationella tekniska reglerna vara 4ndamélsenliga och inte skapa oproportionella icke-tariffira hinder.
Myndighetsbeslut om nekat eller begrinsat marknadstilltrade i friga om varor som dr lagligen saluforda i en
annan medlemsstat fir dessutom inte enbart grunda sig pd den omstindigheten att de varor som &r under
bedomning uppfyller det legitima allmédnna mil som efterstravas av medlemsstaten pé ett annat sitt dn hur varor
i den medlemsstaten uppfyller mélet. For att bistd medlemsstaterna bor kommissionen ge icke-bindande
vigledning i forhéllande till Europeiska unionens domstols rittspraxis avseende begreppet tvingande hinsyn till
allmanintresset och om tillimpningen av principen om 6msesidigt erkdnnande. De behoriga myndigheterna bor
ges tillfélle att limna synpunkter och ge dterkoppling om vigledningen.

(6)  Konkurrenskraftradet konstaterade i sina slutsatser om politiken for den inre marknaden frén december 2013 att
for att forbattra forutsttningarna for foretag och konsumenter pé den inre marknaden madste alla relevanta
instrument utnyttjas pa rdtt satt, inklusive principen om Omsesidigt erkdnnande. Kommissionen uppmanades
dirfor att rapportera till rddet om de fall dir tillimpningen av principen om 6msesidigt erkidnnande fortfarande
inte fungerar tillrickligt bra eller dr problematisk. I sina slutsatser om politiken for den inre marknaden fran
februari 2015 uppmanade Konkurrenskraftrddet kommissionen att vidta atgarder for att sikerstilla att principen
om Omsesidigt erkdnnande fungerar effektivt och att ldgga fram forslag i detta syfte.

(7)  Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 764/2008 (°) antogs i syfte att underlitta tillimpningen av
principen om Omsesidigt erkdnnande genom inrittande av forfaranden for att minska risken for att det skapas
olagliga hinder for den fria rorligheten for varor som redan ar lagligen saluférda i en annan medlemsstat. Trots
antagandet av den forordningen dterstdr minga problem nir det giller tillimpningen av principen om 6msesidigt
erkinnande. Den utvirdering som utfordes mellan 2014 och 2016 visade att principen om Omsesidigt
erkdnnande inte fungerar som den ska och att férordning (EG) nr 764/2008 har haft en begrinsad effekt nir det
giller att underlitta tillimpningen av den principen. De verktyg och forfarandegarantier som inrittats genom den
forordningen har misslyckats med madlet att forbattra tillimpningen av principen om Omsesidigt erkdnnande.
Exempelvis dr det ndtverk av kontaktpunkter for produkter som inrittades i syfte att tillhandahélla information
till ekonomiska aktorer om tillimpliga nationella regler och tillimpningen av principen om Omsesidigt
erkdnnande sd gott som okidnt och anvinds sillan av ekonomiska aktorer. Inom det ndtverket dr samarbetet
mellan nationella myndigheter inte tillrickligt. Kravet pa att meddela myndighetsbeslut om begrinsat eller nekat
marknadstilltrade 6ljs sdllan. Det far till foljd att hindren mot den fria rorligheten for varor kvarstdr pa den inre
marknaden.

(8)  Det finns flera brister i forordning (EG) nr 764/2008, och den bor darfor ses dver och forbittras. Férordning (EG)
nr 764/2008 bor av tydlighetsskal ersittas med denna forordning. I denna forordning bor tydliga forfaranden
faststillas s3 att den fria rorligheten for varor som ir lagligen saluforda i en annan medlemsstat kan sikerstillas
och den fria rorligheten enbart kan begrinsas om en medlemsstat gor detta pd grundval av ett legitimt
allmanintresse och begrinsningen 4r motiverad och proportionerlig. Denna férordning bor dven sikerstilla att de
befintliga rdttigheterna och skyldigheterna som féljer av principen om Omsesidigt erkdnnande foljs av bade
ekonomiska aktorer och nationella myndigheter.

9) Denna forordning bér dock inte hindra, ndr s ar lampligt, ytterligare harmonisering av villkoren for saluforing av
varor, som syftar till att forbdttra det sitt pd vilket den inre marknaden fungerar.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 764/2008 av den 9 juli 2008 om forfaranden for tillimpning av vissa nationella
tekniska regler pa produkter som lagligen saluforts i en annan medlemsstat och om upphédvande av beslut nr 3052/95/EG (EUT L 218,
13.8.2008, s. 21).
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(10) Handelshinder kan ocksa vara resultatet av andra tgirder som omfattas av artiklarna 34 och 36 i EUF-fordraget.
Sédana dtgarder kan till exempel utgoras av tekniska specifikationer som utarbetats for offentlig upphandling eller
krav pd att anvinda officiella sprék i medlemsstaterna. Dessa dtgirder bor emellertid inte utgora nationella
tekniska regler i den mening som avses i denna forordning och bor inte omfattas av dess tillimpning.

(11) Nationella tekniska regler fir ibland verkan i en medlemsstat genom ett forfarande for forhandstillstind, enligt
vilket ett formellt godkdnnande mdste fas fran en behoérig myndighet innan varorna far sldppas ut pd marknaden
i medlemsstaten. Forekomsten av ett forfarande for forhandstillstdind utgor i sig en begrinsning av den fria
rorligheten for varor. For att kunna vara motiverat med avseende pd den grundliggande principen om fri
rorlighet for varor inom den inre marknaden madste sddana forfaranden efterstriva mal som enligt unionsritten ar
motiverade av allmédnintresset samt vara proportionella och icke-diskriminerande. Huruvida ett sddant forfarande
overensstimmer med unionsritten bor avgoras mot bakgrund av de Gverviganden som aterfinns i Europeiska
unionens domstols rittspraxis. Myndighetsbeslut om begransat eller nekat marknadstilltride enbart med
motiveringen att en vara inte har giltigt forhandsgodkinnande bor dirfér undantas frdn denna forordnings
tillimpningsomrade. Dock bor alla myndighetsbeslut om att avsld en ansokan om obligatoriskt forhandsgod-
kidnnande for en vara pd grundval av en nationell teknisk regel i en medlemsstat endast fattas enligt denna
forordning, sa att den sokande ska kunna omfattas av det forfarandeskydd som denna forordning tillhandahaller.
Detsamma giller, i forekommande fall, for frivilligt forhandsgodkinnande for varor.

(12)  Det ar viktigt att fortydliga att ocksd jordbruksprodukter ingdr i de varutyper som omfattas av denna forordning.
Termen jordbruksprodukter inbegriper fiskets produkter enligt artikel 38.1 i EUF-fordraget. Kommissionen bor
bedoma genomforbarheten av och fordelarna med att vidareutveckla en vigledande forteckning over produkter
for 6msesidigt erkdnnande for att hjilpa till att identifiera vilka varutyper som omfattas av denna forordning.

(13) Det dr dven viktigt att fortydliga att termen producent inte bara inbegriper tillverkaren av en vara, utan ocksé de
personer som producerar en vara som inte dr resultatet av en tillverkningsprocess, inklusive jordbruksprodukter,
samt de personer som utger sig for att vara producenter av varor.

(14) Nationella domstolsavgoranden som ror lagenligheten i fall dir varor som ar lagligen saluforda i en medlemsstat
inte far tilltrade till marknaden i en annan medlemsstat till foljd av tillimpningen av nationella tekniska regler,
och nationella domstolsavgoranden som innebir tillimpning av sanktioner, bor undantas frin denna forordnings
tillimpningsomrade.

(15) For att kunna dra nytta av principen om Omsesidigt erkdnnande madste varorna vara lagligen saluférda i en annan
medlemsstat. Det bor fortydligas att for att en vara ska anses lagligen saluford i en annan medlemsstat mdste
varan Overensstimma med gillande regler i den medlemsstaten och tillhandahéllas till slutanvdndare i den
medlemsstaten.

(16) Medlemsstaterna bor, for att oka kunskapen hos nationella myndigheter och ekonomiska aktorer om principen
om Omsesidigt erkdnnande, Gverviga att infora tydliga och otvetydiga inremarknadsklausuler i sina nationella
tekniska regler i syfte att forenkla tillimpningen av den principen.

(17) Den bevisning som behovs for att visa att varorna ir lagligen saluférda i en annan medlemsstat varierar stort
mellan olika medlemsstater. Detta ger upphov till onodiga belastningar, dréjsmédl och merkostnader for
ekonomiska aktorer, och hindrar nationella myndigheter frin att f tag pd den information som krivs for att
kunna gora en bedémning av varorna i god tid. Detta kan hindra tillimpningen av principen om omsesidigt
erkdnnande. Det dr darfor viktigt att gora det enklare for ekonomiska aktorer att kunna visa att deras varor dr
lagligen saluforda i en annan medlemsstat. Ekonomiska aktorer bor dra nytta av en egen forsikran som forser
behoriga myndigheter med all nodvindig information om varorna och om deras Gverensstimmelse med de
gillande bestimmelserna i den andra medlemsstaten. Anvindningen av frivilliga forsikringar bor inte hindra de
nationella myndigheterna att fatta myndighetsbeslut om att begransa eller neka tilltradet till marknaden, under
forutsittning att sddana beslut dr proportionella, motiverade och tar hinsyn till principen om 6msesidigt
erkdnnande och ar i enlighet med denna férordning.

(18)  Producenten, importoren eller distributoren bor ha mojlighet att uppritta en forsikran om laglig saluforing av
varor med hinseende pd Omsesidigt erkdnnande (nedan kallad forsikran om omsesidigt erkannande). Eftersom
producenten kénner till sina varor bast och har de bevis som krivs for att bekrifta informationen i en f6rsakran
ar producenten bist limpad att tillhandahdlla informationen i forsikran om 6msesidigt erkdnnande. Producenten
bor kunna bemyndiga en representant att uppritta en sidan forsikran om oOmsesidigt erkdnnande for
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producentens rdkning och pd producentens ansvar. Om en ekonomisk aktor i forsikran endast kan ange
informationen om laglig saluforing av varan bor det dock vara mojligt for en annan ekonomisk aktor att ange
informationen om att varorna tillhandahalls till slutanvindare i den berérda medlemsstaten, under forutsittning
att den ekonomiska aktoren i friga tar ansvar for den information denne har fyllt i forsikran om 6msesidigt
erkdnnande och kan tillhandahalla de bevis som krévs for att bekrifta denna information.

(19) Forsdakran om oOmsesidigt erkdnnande bor alltid innehdlla korrekt och fullstindig information om varorna.
Forsikran ska dirfor uppdateras for att aterspegla dndringar, exempelvis dndringar av relevanta nationella
tekniska regler.

(20)  For att sikerstilla att informationen i en forsikran om 6msesidigt erkdnnande ar fullstindig bér en harmoniserad
struktur for forsikran faststillas som ekonomiska aktorer kan anvinda sig av ndr de ska uppritta en sddan
forsikran.

(21)  Det dr viktigt att sdkerstilla att forsikran om omsesidigt erkdnnande fylls i sanningsenligt och korrekt. Darfor dr
det nodvandigt att kriva att ekonomiska aktorer dr ansvariga for den information som de anger i forsikran om
omsesidigt erkdnnande.

(22)  For att oka effektiviteten och konkurrenskraften hos foretag som verkar inom det omrdde for varor som inte
omfattas av unionens harmoniserade lagstiftning bor det vara mojligt att anvinda sig av ny it-teknik for att
enklare kunna tillhandahalla en forsikran om omsesidigt erkdnnande. Darfor bor ekonomiska aktorer kunna gora
sin forsikran om Omsesidigt erkdnnande offentligt tillginglig online, under forutsittning att forsikran om
omsesidigt erkdnnande ar lattillganglig och i ett tillforlitligt format.

(23) Kommissionen bor se till att en mall for forsikran om 6msesidigt erkdnnande och relevanta riktlinjer for hur den
fylls i gors tillginglig pa den gemensamma digitala ingdngen pé alla unionens officiella sprak.

(24) Denna forordning bor ocksd tillimpas pd varor for vilka endast vissa aspekter omfattas av unionens
harmoniserade lagstiftning. I de fall ekonomiska aktorer enligt unionens harmoniserade lagstiftning madste
uppritta en EU-forsakran om Overensstimmelse for att visa att de foljer lagstiftningen, bor det vara tillatet for
dessa ekonomiska aktorer att bifoga forsikran om oOmsesidigt erkdnnande enligt denna forordning till EU-
forsikran om overensstimmelse.

(25) Om en ekonomisk aktor bestimmer sig for att inte anvinda forsikran om Omsesidigt erkdnnande bor den
mottagande medlemsstatens behoriga myndigheter begira klart definierad och specifik information som de anser
vara nodvindig for att bedoma en vara, med beaktande av proportionalitetsprincipen.

(26)  En ekonomisk aktor bor ges tillriackligt med tid for att inkomma med de handlingar eller annan information som
de behoriga myndigheterna i den mottagande medlemsstaten begir, eller inkomma med eventuella argument eller
synpunkter gillande bedomningen av de ber6rda varorna.

(27)  Enligt Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/1535 (*) dr medlemsstaterna skyldiga att underritta
kommissionen och de ¢vriga medlemsstaterna om eventuella forslag till nationella tekniska foreskrifter som avser
produkter, inbegripet jordbruks- och fiskeriprodukter, samt att ange skilen for att foreskriften anses vara
nodvindig. Efter det att en nationell teknisk foreskrift antagits dr det emellertid nodvandigt att se till att principen
om Omsesidigt erkdnnande tillimpas korrekt pa specifika varor i de enskilda fallen. Denna forordning faststaller
forfaranden for tillimpning av principen om 0msesidigt erkdnnande i enskilda fall genom att exempelvis krava att
medlemsstaterna anger de nationella tekniska regler som myndighetsbeslutet grundas pd och det legitima
allménintresse som motiverar tillimpningen av den nationella tekniska regeln pa en vara som ar lagligen saluférd
i en annan medlemsstat. Den nationella tekniska regelns proportionalitet utgor grunden for att péavisa att ett
myndighetsbeslut som grundar sig pd denna regel 4r proportionellt. Det bor dock avgéras fran fall till fall hur
myndighetsbeslutets proportionalitet ska péavisas.

(28)  Eftersom myndighetsbeslut om begrinsat eller nekat marknadstilltrade f6r varor som redan dr lagligen saluforda
i en annan medlemsstat skulle utgora undantag frin den grundliggande principen om fri rorlighet for varor, dr

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett informationsforfarande betriffande tekniska
foreskrifter och betraffande foreskrifter for informationssamhillets tjanster (EUT L 241, 17.9.2015, s. 1).
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(29)

(30)

(33)

det nodvindigt att sikerstilla att sddana beslut beaktar de befintliga skyldigheter som féljer av principen om
omsesidigt erkdnnande. Det dr ddrfor lampligt att faststdlla ett tydligt forfarande for att avgora om varorna dr
lagligen saluférda i den andra medlemsstaten och om de legitima allménintressen som omfattas av den tillimpliga
nationella tekniska regeln i den mottagande medlemsstaten i sddana fall atnjuter tillrackligt skydd i enlighet med
artikel 36 i EUF-fordraget och Europeiska unionens domstols rittspraxis. Ett sddant forfarande bor sikerstalla att
de myndighetsbeslut som fattas dr proportionella och tar hinsyn till principen om 6msesidigt erkdnnande och dr
i enlighet med denna férordning.

Under tiden en behorig myndighet gor en bedomning av en vara innan den beslutar om huruvida marknads-
tilltrade ska begrinsas eller nekas, bor den myndigheten inte kunna fatta beslut som tillfilligt upphaver marknads-
tilltrade, forutom om det krivs snabba insatser for att forhindra att personers sikerhet eller hilsa eller miljon
hotas, eller i fall dir det 4r forbjudet att tillhandahdlla varan i sammanhang dir detta tillhandahéllande ar
forbjudet pd grundval av den allmidnna moralen eller sikerheten, exempelvis for att forebygga brottslighet.

Genom Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 765/2008 () infors ett system for ackreditering for att
sikerstilla Omsesidigt erkdnnande av att organen for bedomning av Overensstimmelse har likvirdig
kompetens. De behoriga myndigheterna i medlemsstaterna bor darfor inte vagra att godta provningsrapporter
och intyg som utfirdats av ett ackrediterat organ for bedomning av 6verensstimmelse av skdl som hanfor sig till
detta organs kompetens. For att sd ldngt som mojligt undvika att provningar och forfaranden som redan
genomforts i en annan medlemsstat upprepas bor medlemsstaterna inte vdgra att godta provningsrapporter och
intyg som utfirdats av andra organ for bedomning av Gverensstimmelse i enlighet med unionsritten. Behoriga
myndigheter bor ocksa ta vederborlig hdnsyn till innehéllet i de provningsrapporter eller intyg som limnats in.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/95/EG (°) foreskriver att endast sikra produkter fir slippas ut pa
marknaden och anger tillverkarens och distributorens skyldigheter nir det giller produktsikerheten. Enligt
direktivet far de behoriga myndigheterna, tillfalligt under den tid som krivs for att utfora olika sikerhetsbe-
domningar, kontroller och verifikationer, forbjuda alla farliga produkter med omedelbar verkan eller forbjuda
produkter som kan vara farliga. I det direktivet beskrivs ocksd de forfaranden som behoriga myndigheter ska folja
for att vidta lampliga atgarder om dessa produkter utgor en risk, exempelvis de dtgirder som avses i artikel 8.1
b—f, och i direktivet faststills ocksd medlemsstaternas skyldighet att meddela sddana atgarder till kommissionen
och de andra medlemsstaterna. Behoriga myndigheter bor dirfor fd fortsitta att tillimpa det direktivet,
i synnerhet artikel 8.1 b—f och 8.3 i det direktivet.

Genom Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 178/2002 () inrittas bla. ett system f6r snabb
varning for anmilan av direkta och indirekta risker for manniskors hilsa till foljd av livsmedel eller djurfoder.
Medlemsstaterna ir enligt den skyldiga att omedelbart till kommissionen, med anvindning av systemet for snabb
varning, anméla alla dtgirder de vidtar for att begrinsa utslippandet pd marknaden av livsmedel eller foder eller
for att aterkalla livsmedel eller foder for att skydda miénniskors hilsa, i de fall dir det krdvs snabba atgirder.
Behoriga myndigheter bor fa fortsitta att tillimpa den forordningen, och i synnerhet artiklarna 50.3 och 54 i den
forordningen.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/625 (%) faststiller harmoniserade unionsramar for
organisationen av offentlig kontroll, och av annan offentlig verksamhet dn offentlig kontroll, i alla led i den

() Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och marknadskontroll
i samband med saluf6ring av produkter och upphavande av forordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).

(°) Europaparlamentets och radets direktiv 2001/95/EG av den 3 december 2001 om allmin produktsdkerhet (EGT L 11, 15.1.2002, s. 4).

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1782002 av den 28 januari 2002 om allmanna principer och krav for livsmedelslag-
stiftning, om inréttande av Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet och om forfaranden i fragor som giller livsmedelssikerhet
(EGTL 31, 1.2.2002,s. 1).

(®) Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll och annan offentlig verksamhet
for att sdkerstilla tillimpningen av livsmedels- och foderlagstiftningen och av bestimmelser om djurs halsa och djurskydd, vixtskydd
och vixtskyddsmedel samt om dndring av Europaparlamentets och ridets forordningar (EG) nr 999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG)
nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, (EU) nr 1151/2012, (EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU) 2016/2031, radets forordningar
(EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och radets direktiv 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG och
om upphivande av Europaparlamentets och rédets forordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004, radets direktiv 89/608/EEG,
89/662[EEG, 90/425[EEG, 91/496/EEG, 96/23[EG, 96/93/EG och 97/78/EG samt rddets beslut 92/438/EEG (férordningen om offentlig
kontroll) (EUTL 95, 7.4.2017,s. 1).
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jordbruksbaserade livsmedelskedjan, med beaktande av bestimmelserna om offentlig kontroll i Europapar-
lamentets och rddets forordning (EG) nr 882/2004 () och i relevant sektorsspecifik unionslagstiftning.
[ forordning (EU) 2017/625 faststalls ett sirskilt forfarande for att se till att ekonomiska aktorer avhjilper en
situation ddr livsmedels- och foderlagstiftningen samt bestimmelserna om djurhilsa och djurskydd inte
efterlevs. Behoriga myndigheter bor fé fortsitta att tillimpa forordning (EU) 2017/625, i synnerhet artikel 138
i den férordningen.

(34) Genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1306/2013 (') inrédttas ett harmoniserat ramverk pa
unionsniva for utforandet av kontroller nir det giller de skyldigheter som faststills i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1308/2013 ("), i enlighet med de kriterier som anges i forordning (EG) nr 882/2004,
och anges att medlemsstaterna ska sikerstilla att alla aktorer som fullgor dessa skyldigheter har ritt att omfattas
av ett system med kontroller. Behoriga myndigheter bor fa fortsitta att tillimpa férordning (EU) nr 1306/2013,
i synnerhet artikel 90 i den forordningen.

(35) I varje myndighetsbeslut som fattas av en medlemsstats behoriga myndigheter enligt denna forordning bér de
rittsmedel som dr tillgingliga for den ekonomiska aktoren anges, sd att en ekonomisk aktorer, i enlighet med
nationell ritt, kan overklaga beslutet eller vicka talan vid behorig nationell domstol. Myndighetsbeslutet bor
ocksd ange mojligheten for ekonomiska aktorer att anvinda sig av problemlosningsnitverket for den inre
marknaden (nedan kallat Solvit) och det problemlosningsforfarande som foreskrivs i denna férordning.

(36) Det ar viktigt att det finns effektiva 16sningar for ekonomiska aktorer som vill ha ett foretagsvanligt alternativ vid
overklaganden av myndighetsbeslut om begrinsat eller nekat marknadstilltride s& att korrekt och konsekvent
tillimpning av principen om omsesidigt erkdnnande kan sikerstillas. For att garantera att sddana losningar finns,
och for att undvika rittegdngskostnader, sirskilt f6r sma och medelstora foretag, bor ett forfarande f6r 16sning av
problem som inte r av rattslig karaktdr finnas tillgiangligt for ekonomiska aktorer.

(37) Solvit r en tjdnst som tillhandahélls av den nationella forvaltningen i varje medlemsstat och som syftar till att
hitta losningar for privatpersoner och foretag om deras rittigheter Gvertritts av myndigheterna i en annan
medlemsstat. De principer som styr hur Solvit fungerar anges i kommissionens rekommendation
2013/461[EU (1), enligt vilken varje medlemsstat bor ha ett Solvit-center med tillrdckliga personalresurser och
finansiella resurser for att sikerstilla dess deltagande i Solvit. Kommissionen bor, sirskilt bland foretag, oka
medvetenheten om Solvit och dess fordelar.

(38) Solvit dr ett effektivt icke-judiciellt problemlosningsforfarande som tillhandahalls utan kostnad. Den fungerar
inom korta tidsfrister och erbjuder praktiska losningar for privatpersoner och foretag som har problem med att
fa sina rdttigheter enligt unionslagstiftningen erkinda av offentliga myndigheter. Om den ekonomiska aktéren, det
aktuella Solvit-centret och de berorda medlemsstaterna har kommit 6verens om ett lampligt utfall bor ingen
ytterligare atgdrd kravas.

(39) Om Solvits informella tillvigagdngssitt inte fungerar, och om det kvarstdr tvivel om huruvida myndighetsbeslutet
ar forenligt med principen om 6msesidigt erkdnnande, bor kommissionen ges befogenhet att undersoka drendet
pa ndgot av de berorda Solvit-centrens begiran. Efter en bedémning bor kommissionen avge ett yttrande som ska
delges den berorda ekonomiska aktoren och de behoriga myndigheterna genom relevant Solvit-center och som
bor beaktas under Solvit-forfarandet. Kommissionens insats ska ske inom en tidsgrins pd 45 arbetsdagar, vilket
inte inbegriper den tid som kravs for att ta emot de ytterligare uppgifter och handlingar som kommissionen anser
vara nodvindiga. Om drendet fir en l6sning under denna period bor kommissionen inte behova avge ett
yttrande. Sddana Solvit-drenden bor hanteras i ett separat arbetsflode i Solvit-databasen och bor inte tas med
i den vanliga Solvit-statistiken.

(’) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 882/2004 av den 29 april 2004 om offentlig kontroll for att sikerstalla kontrollen av
efterlevnaden av foder- och livsmedelslagstiftningen samt bestimmelserna om djurhélsa och djurskydd (EUT L 165, 30.4.2004, s. 1).

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om finansiering, forvaltning och 6vervakning
av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphivande av radets forordningar (EEG) nr 352/78, (EG) nr 165/94, (EG)
nr2799/98, (EG) nr 814/2000, (EG) nr 1290/2005 och (EG) nr 485/2008 (EUT L 347, 20.12.2013, 5. 549).

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprittande av en samlad
marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets forordningar (EEG) nr 92272, (EEG) nr 234/79, (EG)
nr1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EGT L 347, 20.12.2013,s. 671),

(") Kommissionens rekommendation 2013/461/EU av den 17 september 2013 om principerna for Solvit (EUT L 249, 19.9.2013, s. 10).
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(40) Kommissionens yttrande nir det giller ett myndighetsbeslut om begrinsat eller nekat marknadstilltrade bor
endast ta upp frdgor som giller huruvida myndighetsbeslutet dr forenligt med principen om 6msesidigt
erkinnande och med kraven i denna férordning. Detta ska inte paverka kommissionens befogenheter enligt
artikel 258 i EUF-fordraget eller medlemsstaternas skyldighet att folja unionsritten for att dtgdrda faststillda
systemrelaterade problem avseende tillimpningen av principen om 6msesidigt erkidnnande.

(41)  Det dr viktigt for den inre marknaden for varor att foretagen, sirskilt smd och medelstora foretag, kan inhdmta
tillforlitlig och exakt information om gillande ratt i en viss medlemsstat. Kontaktpunkter for produkter bor ha en
viktig roll nir det géller att underlitta kommunikationen mellan nationella myndigheter och ekonomiska aktorer
genom att de tillhandahdller information om specifika produktregler och hur principen om Omsesidigt
erkdnnande tillimpas inom deras medlemsstaters territorium. Det dr darfor viktigt att forbattra rollen for
kontaktpunkterna for produkter till att bli den frimsta informationskanalen for alla produktrelaterade regler,
inbegripet nationella tekniska regler som omfattas av omsesidigt erkdnnande.

(42)  For att underldtta den fria rorligheten for varor bor kontaktpunkterna for produkter utan kostnad, upp till en
rimlig nivd, tillhandahélla information om nationella tekniska regler och om tillimpningen av principen om
omsesidigt erkidnnande. Kontaktpunkterna for produkter bor ha tillricklig utrustning och tillrdckliga resurser.
I enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1724 (**) bor de tillhandahalla
informationen via en webbplats och omfattas av kvalitetskraven i den forordningen. De uppgifter som
kontaktpunkterna for produkter har gillande tillhandahdllandet av sddan information, inklusive elektroniska
kopior av de nationella tekniska reglerna eller tillgdng till dessa online, bor utforas utan att det paverkar
tillimpningen av de nationella regler som styr spridningen av nationella tekniska regler. Vidare bor
kontaktpunkterna for produkter inte vara skyldiga att tillhandahalla kopior av eller ge tillgdng online till
standarder som omfattas av immateriella rattigheter som innehas av standardiseringsorgan eller standardisering-
sorganisationer.

(43) Samarbete mellan behoriga myndigheter dr viktigt for att principen om oOmsesidigt erkdnnande ska fungera
smidigt och for att skapa en kultur av 6msesidigt erkdnnande. Kontaktpunkterna for produkter och nationella
behériga myndigheter bor dirfor samarbeta och utbyta information och sakkunskaper sd att korrekt och
konsekvent tillimpning av principen om 6msesidigt erkidnnande och denna forordning kan sikerstillas.

(44) Det ar viktigt att medlemsstaterna fir tillgdng till ett informations- och kommunikationssystem sd att
myndighetsbeslut om begrinsat eller nekat marknadstilltrdide kan meddelas och for att mojliggora
kommunikation mellan kontaktpunkter for produkter samt for att sikerstilla det administrativa samarbetet.

(45) For att sakerstdlla enhetliga villkor f6r genomférandet av denna forordning, bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1822011 (*4).

(46) Om tillimpningen av denna forordning medfér behandling av personuppgifter bor sddan behandling ske
i enlighet med unionsritten om skydd av personuppgifter. All behandling av personuppgifter enligt denna
forordning omfattas av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 () eller Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2018/1725 (*°).

(47)  Tillforlitliga och effektiva mekanismer for 6vervakning bor inrdttas s att information kan tillhandahéllas om
tillimpningen av denna forordning och dess inverkan pa den fria rorligheten for varor. Sddana mekanismer bor
inte g utover vad som dr nédvindigt for att uppnd dessa mal.

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 20181724 av den 2 oktober 2018 om inrittande av en gemensam digital ingdng for
tillhandahallande av information, forfaranden samt hjilp- och problemldsningstjanster och om éndring av forordning (EU)
nr 1024/2012 (EUTL 295,21.11.2018, s. 1).

(**) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allménna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, 5. 13).

(**) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46[EG (allman dataskydds-
forordning) (EUTL 119, 4.5.2016, s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphivande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUTL 295, 21.11.2018, s. 39).
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(48) For att oka medvetenheten om principen om Omsesidigt erkdnnande och sikerstilla att denna férordning
tillimpas korrekt och konsekvent bor &tgirder vidtas for unionsfinansiering av kampanjer for att oka
medvetenheten, utbildningar, tjinstemannautbyte och annan verksamhet som syftar till att 6ka och frimja
fortroendet och samarbetet mellan behoriga myndigheter, kontaktpunkter for produkter och ekonomiska aktorer.

(49) For att dtgirda bristen pa korrekta uppgifter om hur principen om omsesidigt erkdnnande fungerar och vilken
inverkan den har pd den inre marknaden for varor bor unionen finansiera insamlingen av sddana uppgifter.

(50)  Unionens ekonomiska intressen bor skyddas genom proportionella dtgirder under hela utgiftscykeln, inbegripet
forebyggande, upptickt och utredning av oriktigheter, krav pd dterbetalning av belopp som gétt forlorade, betalats
ut pa felaktiga grunder eller anvints felaktigt samt, i tillimpliga fall, administrativa och ekonomiska sanktioner.

(51) Det 4r lampligt att skjuta upp tillimpningen av denna forordning for att behoriga myndigheter och ekonomiska
aktorer ska kunna anpassa sig efter kraven i denna férordning.

(52) Kommissionen boér utvirdera denna forordning med utgdngspunkt i de mal som den syftar till att uppna.
Kommissionen bor anvinda de insamlade uppgifter om hur principen om 6msesidigt erkdnnande fungerar och
vilken inverkan den principen har pd den inre marknaden for varor samt den information som finns tillginglig
i informations- och kommunikationssystemet vid utvirderingen av denna férordning. Kommissionen bor kunna
begira att medlemsstaterna ska tillhandahalla ytterligare information som krivs for utvirderingen av denna
forordning. Enligt punkt 22 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning ('”) bor
utvirderingen av denna forordning, som i sin tur bor grundas péd effektivitet, dndamaélsenlighet, relevans,
konsekvens och mervirde ligga till grund for konsekvensbedémningar av olika alternativ for vidare atgirder.

(53)  Eftersom madlet f6r denna forordning, namligen att sikerstilla en smidig, konsekvent och korrekt tillimpning av
principen om omsesidigt erkidnnande, inte i tillricklig utstrackning kan uppnés av medlemsstaterna utan snarare,
pd grund av dess omfattning och verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder
i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionali-
tetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utéver vad som dr nodvindigt for att uppnd detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte

1. Syftet med denna forordning ar att stirka den inre marknadens funktion genom att forbittra tillimpningen av
principen om 6msesidigt erkdnnande och genom att avldgsna omotiverade handelshinder.

2. Denna forordning faststiller regler och forfaranden avseende medlemsstaternas tillimpning av principen om
omsesidigt erkdnnande i enskilda fall, i forhallande till varor som omfattas av artikel 34 i EUF-fordraget och som ar
lagligen saluférda i en annan medlemsstat, med beaktande av artikel 36 i EUF-fordraget och Europeiska unionens
domstols rittspraxis.

3. Denna forordning foreskriver ocksd upprittande och underhall av kontaktpunkter f6r produkter i medlemsstaterna
samt samarbete och utbyte av information inom ramen for principen om 6msesidigt erkdnnande.

Artikel 2
Tillimpningsomrade

1.  Denna forordning ska tillimpas pd varor av alla slag, inbegripet jordbruksprodukter i den mening som avses
i artikel 38.1 andra stycket i EUF-fordraget, och myndighetsbeslut som fattats eller ska fattas av en behorig myndighet
i en mottagande medlemsstat nir det giller sddana varor som &r lagligen saluforda i en annan medlemsstat, sdvida
myndighetsbeslutet uppfyller bada foljande tva villkor:

a) Grunden for myndighetsbeslutet dr en nationell teknisk regel som giller i den mottagande medlemsstaten.

b) Den direkta eller indirekta verkan av myndighetsbeslutet 4r begrinsat eller nekat marknadstilltrade i den mottagande
medlemsstaten.

(") EUTL123,12.5.2016,s. 1.
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Myndighetsbeslut inbegriper alla administrativa atgirder som grundar sig pd en nationell teknisk regel och har samma
eller vasentligen samma rattsverkan som den som avses i led b.

2. Med nationella tekniska regler avses i denna forordning alla bestimmelser i en medlemsstats lagar eller andra
forfattningar med f6ljande sirdrag:

a) giller varor eller aspekter av varor som inte omfattas av harmonisering pd unionsniva,

b) forbjuder tillhandahéllandet av en vara eller varutyp pd marknaden i den medlemsstaten eller gor efterlevnaden av
bestimmelsen obligatorisk, antingen rittsligt eller faktiskt, nir en vara eller varutyp tillhandahalls pd den marknaden,
och

¢) innebir nigot av foljande:

i) De foreskriver vilka krav som giller for en vara eller varutyp, sdsom kvalitetsnivder, prestanda, sikerhet eller
dimensioner, inbegripet krav pd dessa varor med avseende pd varubeteckning, terminologi, symboler, provning
och provningsmetoder, forpackning, markning eller etikettering samt forfaranden for bedomning av
overensstimmelse.

ii) De foreskriver vilka andra krav som giller for varan eller varutypen i konsument- eller miljoskyddssyfte, och som
paverkar varans livscykel efter det att den har slippts ut pd marknaden i den medlemsstaten, sdsom villkor for
anviandning, atervinning, dteranvindning eller omhindertagande, om sddana villkor pd ett visentligt sitt kan
paverka dessa varors sammansittning, beskaffenhet eller tillhandahdllandet av dem pd marknaden i den
medlemsstaten.

3. Punkt 2 ciidenna artikel omfattar ocksd produktionsmetoder och processer for jordbruksprodukter, sisom avses

i andra stycket i artikel 38.1 i EUF-fordraget, och for produkter avsedda att konsumeras av manniskor eller djur, liksom
produktionsmetoder och processer for andra produkter om de paverkar dessa produkters egenskaper.

4. Ett forfarande for forhandsgodkinnande bor inte i sig utgora en nationell teknisk regel enligt denna forordning,
men ett beslut om att neka forhandsgodkinnande med grund i en nationell teknisk regel ska anses som ett
myndighetsbeslut som denna férordning ér tillimplig pd, om det beslutet uppfyller de 6vriga kraven i punkt 1 forsta
stycket.

5. Denna forordning 4r inte tillimplig pa

a) nationella domstolars domar och beslut,

b) beslut som fattas av brottsbekimpande myndigheter i samband med utredningen eller lagforingen av ett brott i friga
om terminologi, symboler eller sakuppgifter avseende forfattningsstridiga eller kriminella organisationer eller brott av
rasistisk, diskriminerande eller frimlingsfientlig karaktar.

6.  Artiklarna 5 och 6 paverkar inte tillimpningen av foljande bestimmelser:

a) Artikel 8.1 b—f och 8.3 i direktiv 2001/95/EG.

b) Artiklarna 50.3 a och 54 i férordning (EG) nr 178/2002.

) Artikel 90 i férordning (EU) nr 1306/2013.

d) Artikel 138 i férordning (EU) 2017/625.

7. Denna forordning pédverkar inte skyldigheten enligt direktiv (EU) 2015/1535 att underritta kommissionen och
medlemsstaterna om nationella tekniska foreskrifter innan de antas.

Artikel 3
Definitioner

I denna forordning géller foljande definitioner:

1. lagligen saluford i en annan medlemsstat: en vara eller varutyp som uppfyller gillande regler i den medlemsstaten eller
som inte omfattas av ndgra sddana regler i den medlemsstaten och tillhandahills slutanvindare i den medlemsstaten.

2. tillhandahdllande pd marknaden: all leverans av en vara for distribution, forbrukning eller anvindning pd marknaden
inom en berord medlemsstats territorium i samband med kommersiell verksamhet, mot betalning eller gratis.
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3. begrinsat marknadstilltrade: uppstillande av villkor som madste uppfyllas innan en vara kan tillhandahéllas pa
marknaden i den mottagande medlemsstaten eller villkor for att behalla varan pd den marknaden, vilket i respektive
fall kréver att en eller flera av varans egenskaper dndras, sisom avses i artikel 2.2 c i, eller att ytterligare provning
utfors.

4. nekat marknadstilltride:

a) forbud mot att varan tillhandahdlls pd marknaden i den mottagande medlemsstaten eller mot att finnas kvar pa
den marknaden, eller

b) krav pa att varan dras tillbaka eller dterkallas fran marknaden.
5. tillbakadragande: alla dtgdrder som syftar till att forhindra att varor i leveranskedjan tillhandahélls pd marknaden.
6. dterkallelse: alla dtgarder som syftar till att dra tillbaka en vara som redan tillhandahélls for slutanvindaren.

7. forfarande for forhandsgodkinnande: ett administrativt forfarande enligt en medlemsstat lagstiftning, ddr behériga
myndigheter i samma medlemsstat pd grundval av en ansokan frdn en ekonomisk aktor 4r tvungna att ge sitt
formella godkinnande innan en vara fir tillhandahallas p4 marknaden i den medlemsstaten.

8. producent:

a) varje fysisk eller juridisk person som tillverkar en vara eller som later utforma eller tillverka en vara, eller som
producerar en vara som inte dr resultatet av en tillverkningsprocess, inbegripet jordbruksprodukter, och salufor
denna, i eget namn eller under eget varumarke,

b) varje fysisk eller juridisk person som bearbetar varor som redan ar lagligen saluforda i en medlemsstat pd ett
sadant satt att overensstimmelsen med de relevanta reglerna i denna medlemsstat kan péverkas, eller

¢) varje annan fysisk eller juridisk person som genom att sitta sitt namn, varumirke eller ndgot annat kinnetecken
pa varan eller pd de handlingar som &tfoljer varan utger sig for att vara producent av varan.

9. producentens representant: varje fysisk eller juridisk person som &r etablerad i unionen och som enligt skriftlig
fullmakt fran en producent har ritt att handla i dennes stille nir det giller tillhandahéllandet av en vara pad den
berorda marknaden.

10. importor: varje fysisk eller juridisk person som dr etablerad inom unionen och som tillhandahéller en vara fran ett
tredjeland pd unionsmarknaden for forsta gangen.

11. distributor: varje fysisk eller juridisk person i leveranskedjan, utover producenten eller importéren, som
tillhandahéller en vara pd marknaden i en medlemsstat.

12. ekonomisk aktor: nigon av foljande i forhdllande till en vara: producenten, producentens representant, importoren
eller distributéren.

13. slutanvindare: varje fysisk eller juridisk person som &r bosatt eller etablerad i unionen och till vilken en vara har
tillhandahallits eller tillhandahélls, antingen som konsument utom ramen for handel, foretag, hantverk eller yrke,
eller som yrkesmdssig slutanvidndare inom ramen for sin industriella eller yrkesmissiga verksamhet.

14. legitimt allmdnintresse: ndgon av de grunder som anges i artikel 36 i EUF-fordraget eller andra tvingande hinsyn av
allmint intresse.

15. organ for bedomning av Gverensstimmelse: organ for beddmning av 6verensstaimmelse enligt definitionen i artikel 2.13
i férordning (EG) nr 765/2008.

KAPITEL 11
FORFARANDEN AVSEENDE TILLAMPNING AV PRINCIPEN OM OMSESIDIGT ERKANNANDE I ENSKILDA
FALL
Artikel 4

Forsikran om 6msesidigt erkinnande

1. Producenten av en vara eller varutyp som tillhandahalls eller ska tillhandahéllas pd marknaden i den mottagande
medlemsstaten kan uppritta en frivillig forsikran om laglig saluforing av varor med omsesidigt erkdnnande (nedan
kallad forsikran om omsesidigt erkannande) for att visa de behoriga myndigheterna i den mottagande medlemsstaten att
varan eller varutypen 4r lagligen saluford i en annan medlemsstat.

Producenten kan bemyndiga sin representant att uppritta forsikran om oOmsesidigt erkdnnande for producentens
rakning.
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Forsikran om Omsesidigt erkdnnande ska folja den struktur som anges i delarna I och II i bilagan och innehalla all den
information som anges dari.

Producenten eller dennes representant far, i fall dd denne dr bemyndigad, fylla i forsikran om 6msesidigt erkdnnande
med enbart de uppgifter som anges i del I i bilagan. I detta fall ska de uppgifter som anges i del Il i bilagan fyllas i av
importoren eller distributoren.

Alternativt fir forsikran om 6msesidigt erkidnnande upprittas av importoren eller distributoren under forutsittning att
undertecknaren kan ligga fram den bevisning som avses i artikel 5.4 a.

Forsikran om omsesidigt erkdnnande ska upprittas pé ett av unionens officiella sprak. Ifall det spraket inte dr det som
efterfrigas av den mottagande medlemsstaten, ska den ekonomiska aktdren Oversitta forsikran om Omsesidigt
erkdnnande till ett sprak som efterfrdgas av den mottagande medlemsstaten.

2. De ekonomiska aktorer som fyller i forsakran om omsesidigt erkdnnande eller en del av den ska ansvara for det
innehall i informationen som de anger i forsikran om Omsesidigt erkdnnande och for att denna information ar korrekt,
dven vad giller korrektheten hos den information som de oversitter. Vid tillimpningen av denna punkt ska de
ekonomiska aktorerna vara ansvariga i enlighet med nationell ritt.

3. De ekonomiska aktorerna ska se till att forsikran om 6msesidigt erkdnnande hela tiden idr uppdaterad och att alla
dndringar av deras information anges i forsikran om 6msesidigt erkdnnande.

4.  Forsikran om Omsesidigt erkinnande kan tillhandahallas till den behoriga myndigheten i den mottagande
medlemsstaten med syftet att genomfora en bedomning enligt artikel 5. Den kan tillhandahéllas i pappersform, pé
elektronisk vig eller goras tillginglig online, i enlighet med de krav som den mottagande medlemsstaten stiller.

5. Om en ekonomisk aktor gor forsikran om omsesidigt erkdnnande tillginglig online ska foljande villkor tillimpas:
a) Den varutyp eller varuserie som forsikran om omsesidigt erkdnnande giller ska enkelt kunna identifieras.

b) Den teknik som anvinds ska sdkerstilla enkel navigering och 6vervakas sd att tillgingligheten av och tillgdngen till
forsikran om 6msesidigt erkdnnande kan sikerstillas.

6. Om den vara som forsakran om 6msesidigt erkdnnande giller ocksd omfattas av en unionsakt som kraver en EU-
forsikran om oOverensstimmelse, kan forsikran om 6msesidigt erkdnnande bifogas EU-forsakran om Gverensstimmelse.

Artikel 5
Bed6mning av varor

1.  Om en behorig myndighet i den mottagande medlemsstaten avser att bedoma varor som omfattas av denna
forordning i syfte att faststilla huruvida varan eller varutypen ar lagligen saluférd i en annan medlemsstat och, om s ar
fallet, huruvida det legitima allménintresset som utgér grund for den mottagande medlemsstatens tillimpliga nationella
tekniska regel dtnjuter tillrickligt skydd med beaktande av den aktuella varans egenskaper, ska den behoriga
myndigheten utan dr6jsmél kontakta den berérda ekonomiska aktoren.

2. Nir den mottagande medlemsstatens behoriga myndighet kontaktar den berorda ekonomiska aktéren ska
myndigheten informera om bedémningen och ange vilka varor som dr foremdl fér bedomningen, samt ange den
tillimpliga nationella tekniska regeln eller forfarandet for forhandsgodkdnnande. Den mottagande medlemsstatens
behoriga myndighet ska ocksd informera den ekonomiska aktoren om méjligheten att tillhandahélla en forsikran om
omsesidigt erkinnande i enlighet med artikel 4.

3. En ekonomisk aktor ska tillatas att tillhandahélla varan pd den mottagande medlemsstatens marknad under tiden
som den behériga myndigheten genomfor beddmningen enligt punkt 1 i denna artikel och far fortsitta med det sdvida
inte den ekonomiska aktoren mottar ett myndighetsbeslut om begrinsat eller nekat marknadstilltride for varan. Denna
punkt ska inte tillimpas om bedomningen utfors inom ramen for ett férfarande for férhandsgodkinnande eller om den
behériga myndigheten tillfalligt upphéver tillhandahdllandet pd marknaden av de varor som ir foremdl for den
bedémningen i enlighet med artikel 6.
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4. Om en forsikran om omsesidigt erkinnande tillhandahalls en behérig myndighet i den mottagande medlemsstaten
i enlighet med artikel 4 giller foljande f6r bedomningen enligt punkt 1 i den hir artikeln:

a) forsikran om omsesidigt erkdnnande, tillsammans med annan bevisning som bekriftar informationen i forsikran,
och som har limnats till foljd av en begiran av den behoriga myndigheten, ska av den behériga myndigheten anses
vara tillrdcklig for att visa att varan 4r lagligen saluford i en annan medlemsstat, och

b) den behoriga myndigheten fir inte krdva annan information eller dokumentation frén en ekonomisk aktor i syfte att
denne ska visa att en vara ar lagligen saluford i en annan medlemsstat.

5. Om en forsikran om Omsesidigt erkdnnande inte tillhandahdlls en beho6rig myndighet i den mottagande
medlemsstaten i enlighet med artikel 4 fir den behoriga myndigheten, i syfte att gora en bedémning enligt punkt 1
i den hir artikeln, begdra att den berorda ekonomiska aktoren ska tillhandahdlla den dokumentation och information
som krivs for bedomningen, avseende foljande:

a) den berorda varans eller varutypens egenskaper, och
b) laglig saluforing av varan i en annan medlemsstat.

6.  Den berorda ekonomiska aktoren ska ha minst 15 arbetsdagar pé sig fran begiran frin den behoriga myndigheten
i den mottagande medlemsstaten att inkomma med de handlingar och den information som avses i punkt 4 a eller 5,
eller inkomma med eventuella synpunkter eller argument.

7. I syfte att gora en bedomning enligt punkt 1 i denna artikel fir den mottagande medlemsstatens behoriga
myndighet i enlighet med artikel 10.3 kontakta de behoriga myndigheterna eller kontaktpunkten for produkter i den
medlemsstat dir en ekonomisk aktor anser sig salufora sina varor lagligen, om den behoriga myndigheten behover
kontrollera nigon av de uppgifter som den ekonomiska aktoren limnat.

8. Vid genomférande av bedémningen enligt punkt 1 ska behoriga myndigheter i de mottagande medlemsstaterna ta
vederborlig hinsyn till innehéllet i provrapporter eller intyg som utfirdats av ett organ for bedomning av
overensstimmelse och som en ekonomisk aktor tillhandahllit som en del av bedémningen. Behoriga myndigheter i de
mottagande medlemsstaterna fir inte vdgra att godta provrapporter eller intyg frin ett organ f6r bedémning av
overensstimmelse med ackreditering for bedomning av 6verensstimmelse inom ett sirskilt omrdde i enlighet med
forordning (EG) nr 765/2008 av skil som hinfor sig till detta organs kompetens.

9. Om en behorig myndighet i en medlemsstat fattar ett myndighetsbeslut gillande en vara myndigheten har gjort en
bedomning av enligt punkt 1 i denna artikel, ska den anmila sitt myndighetsbeslut utan dr6jsmal till den ekonomiska
aktor som avses i punkt 1 i denna artikel. Den behoriga myndigheten ska ocksd anmala det myndighetsbeslutet till
kommissionen och 6vriga medlemsstater senast inom 20 arbetsdagar efter det att beslutet har fattats. Den behoriga
myndigheten ska i detta syfte anvinda det system som avses i artikel 11.

10.  Det myndighetsbeslut som avses i punkt 9 ska redogora for skilen till beslutet pd ett tillrdckligt detaljerat och
motiverat sitt for att underlitta en bedomning av dess 6verensstimmelse med principen om omsesidigt erkdnnande och
kraven i denna forordning.

11.  Sdrskilt foljande uppgifter ska limnas i det myndighetsbeslut som avses i punkt 9:
a) Den nationella tekniska regel som myndighetsbeslutet grundar sig pa.

b) Det legitima allménintresse som motiverar tillimpningen av den nationella tekniska regel som myndighetsbeslutet
grundar sig pa.

¢) De tekniska eller vetenskapliga bevis som den behériga myndigheten i den mottagande medlemsstaten beaktat,
inbegripet, i tillimpliga fall, eventuell ny teknisk utveckling som kan ha skett sedan den nationella tekniska regeln
tradde i kraft.

d) En sammanfattning av de skil som, i forekommande fall, anforts av den berorda ekonomiska aktéren som ar av
relevans for bedomningen enligt punkt 1.

e) Bevis pd att myndighetsbeslutet 4r dndamalsenligt for att det efterstrivade malet ska uppnds och att myndighets-
beslutet inte gar utdver vad som dr nddvandigt for att uppnd det malet.

12.  Det myndighetsbeslut som avses i punkt 9 i denna artikel ska ange hur beslutet enligt den mottagande
medlemsstatens nationella lagstiftning kan overklagas och inom vilka tidsfrister detta ska ske. Beslutet ska dven innehalla
en hanvisning till den ekonomiska aktorens mojlighet att anvinda sig av Solvit och forfarandet enligt artikel 8.

13.  Det myndighetsbeslut som avses i punkt 9 trader inte i kraft forrdn det har meddelats till den berorda
ekonomiska aktoren enligt den punkten.
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Artikel 6
Tillfilligt upphivande av marknadstilltride

1.  En behorig myndighet i en medlemsstat fir nir den genomfor en bedomning av en vara enligt artikel 5 tillfalligt
upphiva tillhandahéllandet av varan pd marknaden i den medlemsstaten, endast om

a) varan under normala eller rimligen forutsebara anvindningsforhallanden utgor en allvarlig risk for personers sikerhet
eller hilsa eller for miljon, dven i fall dir verkningarna inte dr omedelbara, vilket kriver ett snabbt ingripande fran
den behoriga myndigheten, eller

b) det rdder ett generellt forbud att tillhandahélla varan eller varutypen pd marknaden i den medlemsstaten med
hénvisning till allmdn moral eller allmén sdkerhet.

2. Den behoriga myndigheten i medlemsstaten ska omgdende meddela den berérda ekonomiska aktoren,
kommissionen och 6vriga medlemsstater om tillflliga upphdvanden i enlighet med punkt 1 i denna artikel. Anmalan till
kommissionen och de 6vriga medlemsstaterna ska goras med hjilp av det system som avses i artikel 11. Nér det giller
sddana dtgirder som avses i punkt 1 a i denna artikel ska anmalan atfoljas av detaljerade tekniska eller vetenskapliga
uppgifter som motiverar varfor dtgirderna omfattas av den punkten.

Artikel 7
Anmilan genom Rapex eller RASFF

Om ett myndighetsbeslut som avses i artikel 5 eller ett tillfalligt upphivande som avses i artikel 6 ocksd utgor atgirder
som ska anmilas genom systemet for snabbt informationsutbyte (Rapex) i enlighet med direktiv 2001/95/EG eller
genom eller systemet for snabb varning for livsmedel och foder (RASFF) i enlighet med férordning (EG) nr 1782002,
behovs ingen separat anmadlan till kommissionen och Gvriga medlemsstater goras enligt den hir forordningen, under
forutsittning att f6ljande villkor uppfylls:

a) I Rapex- eller RASFF-anmilan framgdr att anmilan av dtgirden ocksd rdknas som en anmilan enligt denna
forordning.

b) Det underlag som krivs for ett myndighetsbeslut enligt artikel 5 eller ett tillfilligt upphivande enligt artikel 6 ingar
i Rapex- eller RASFF-anmilan.

Artikel 8
Problemlosningsforfarande

1. Nir en ckonomisk aktér som paverkas av ett myndighetsbeslut har skickat in beslutet till Solvit och, om
hemcentret eller det huvudansvariga centret under Solvit-forfarandet ber kommissionen om ett yttrande for att bistd med
att 10sa drendet, ska hemcentret och det huvudansvariga centret ge kommissionen alla relevanta handlingar for det
berorda myndighetsbeslutet.

2. Efter mottagandet av den begdran som avses i punkt 1 ska kommissionen bedéma huruvida myndighetsbeslutet ar
forenligt med principen om omsesidigt erkidnnande och med kraven i denna forordning.

3. Vid den bedomning som avses i punkt 2 i den hir artikeln ska kommissionen beakta det myndighetsbeslut som
anmilts i enlighet med artikel 5.9 och handlingar och information som limnats inom ramen for Solvit-forfarandet. Om
ytterligare information eller handlingar krivs for den bedomning som avses i punkt 2 i den hir artikeln ska
kommissionen utan oskiligt dr6jsmal begdra att Solvit-centret i fraga tar kontakt med den berdrda ekonomiska aktoren
eller med de behériga myndigheter som fattat myndighetsbeslutet for att sddan information eller sidana handlingar ska
kunna tillhandahéllas.

4. Inom 45 arbetsdagar frin mottagandet av den begdran som avses i punkt 1 ska kommissionen slutfora sin
bedémning och avge ett yttrande. Nir sd dr limpligt ska kommissionens yttrande ta upp eventuella frigor som bor
behandlas i Solvit-drendet eller ge rekommendationer for att bistd vid 16sandet av drendet. Perioden pd 45 arbetsdagar
ska inte omfatta den tid som kravs for att kommissionen ska kunna ta del av ytterligare information och handlingar
enligt punkt 3.

5. Kommissionen behover inte avge ndgot yttrande om den under sin beddmning enligt punkt 2 har informerats om
att drendet har fatt en l6sning.

6. Kommissionens yttrande ska delges den berdrda ekonomiska aktdren och de berérda behoriga myndigheterna
genom relevant Solvit-center. Kommissionen ska tillkinnage yttrandet for alla medlemsstater med hjilp av det system
som anges i artikel 11. Yttrandet ska beaktas under det Solvit-forfarande som avses i punkt 1 i den hér artikeln.
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KAPITEL 1II
ADMINISTRATIVT SAMARBETE, UPPFOLJNING OCH KOMMUNIKATION

Artikel 9
Uppgifter for kontaktpunkterna foér produkter

1. Medlemsstaterna ska utse och underhdlla kontaktpunkter fér produkter inom sina territorier och se till att
kontaktpunkterna har tillricklig befogenhet och ar ritt utrustade for att kunna utfora sina uppgifter korrekt.
Medlemsstaterna ska se till att kontaktpunkterna for produkter tillhandahéller sina tjanster i enlighet med forordning
(EU) 2018/1724.

2. Kontaktpunkterna for produkter ska tillhandahélla foljande information online:

a) Information om principen om Omsesidigt erkdnnande och tillimpningen av denna férordning inom sin medlemsstats
territorium, inklusive information om det forfarande som anges i artikel 5.

b) Kontaktuppgifter, genom vilka de behoriga myndigheterna i den medlemsstaten kan kontaktas direkt, inklusive
uppgifter om de myndigheter som ansvarar for att 6vervaka tillimpningen av de nationella tekniska regler som giller
inom sin medlemsstats territorium.

¢) Tillgingliga rittsmedel och forfaranden inom sin medlemsstats territorium vid en eventuell tvist mellan en behérig
myndighet och en ekonomisk aktor, inbegripet det forfarande som faststalls i artikel 8.

3. For att vid behov komplettera den information som tillhandahdlls online i enlighet med punkt 2 ska
kontaktpunkterna for produkter pd begdran av en ekonomisk aktor eller behorig myndighet i en annan medlemsstat
tillhandahalla all anvindbar information, exempelvis elektroniska kopior av de nationella tekniska regler och nationella
administrativa forfaranden som giller en specifik vara eller varutyp for det territorium inom vilket kontaktpunkten for
produkter ar etablerad eller tillgdng till dessa online, eller information om huruvida varan eller varutypen omfattas av
forhandsgodkinnande enligt nationell ratt.

4. Kontaktpunkterna f6r produkter ska svara inom 15 arbetsdagar frin mottagandet av varje begdran enligt punkt 3.

5. Kontaktpunkterna for produkter far inte ta ut avgifter for att tillhandahélla information enligt punkt 3.

Artikel 10
Administrativt samarbete

1.  Kommissionen ska sikerstilla ett effektivt samarbete mellan behériga myndigheter och kontaktpunkter for
produkter i olika medlemsstater genom f6ljande verksamheter:

a) Frimja och samordna utbyte och insamling av information och bista praxis rorande tillimpningen av principen om
omsesidigt erkdnnande.

b) Stodja kontaktpunkterna for produkter i deras funktion och forbattra deras grinsoverskridande samarbete.

¢) Frimja och samordna utbyte av tjanstepersoner bland medlemsstaterna och anordnande av gemensamma
utbildningar och informationsprogram for myndigheter och foretag.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att deras behoriga myndigheter och kontaktpunkter for produkter deltar i den
verksamhet som avses i punkt 1.

3. P4 begdran av en behorig myndighet i den mottagande medlemsstaten enligt artikel 5.7 ska de behoriga
myndigheterna i den medlemsstat dir en ekonomisk aktor anser sig salufora sina varor lagligen inom 15 arbetsdagar till
den behoriga myndigheten i den mottagande medlemsstaten tillhandahélla all information om dessa varor som ir av
relevans for kontrollen av de uppgifter och handlingar som tillhandahéllits av den ekonomiska aktoren under
bedomningen enligt artikel 5. Kontaktpunkterna for produkter fir anvindas for att underldtta kontakterna mellan de
relevanta behoriga myndigheterna i enlighet med den tidsfrist for att inkomma med den begirda informationen som
faststills i artikel 9.4.

Artikel 11

Informations- och kommunikationssystem

1.  For artiklarna 5, 6 och 10 i denna férordning ska det informations- och kommunikationssystem som foreskrivs
i artikel 23 i forordning (EG) nr 765/2008 anvindas, forutom nir sé anges i artikel 7 i den hér férordningen.

2. Kommissionen ska for tillimpningen av denna forordning anta genomf6randeakter som beskriver detaljerna och
funktionerna for det system som avses i punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 15.2.
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KAPITEL IV

FINANSIERING
Artikel 12
Finansiering av dtgirder till stod f6r denna forordning

1. Unionen fir finansiera f6ljande verksambhet till stod for denna forordning:
a) Informationskampanjer.

b) Utbildning och praktik.

c¢) Utbyte av tjanstepersoner och utbyte av bista praxis.

d) Samarbete mellan kontaktpunkter for produkter och behoriga myndigheter samt tekniskt och logistiskt stod till detta
samarbete.

¢) Insamlande av uppgifter om hur principen om 6msesidigt erkdnnande fungerar och vilken inverkan principen har pa
den inre marknaden for varor.

2. Unionens finansiering av tgarderna till stod for denna forordning ska genomforas i enlighet med Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (%), antingen direkt eller genom att uppgifter som ingar
i budgetgenomforandet anfortros de enheter som anges i artikel 62.1 ¢ i den forordningen.

3. De medel som anslds till den verksamhet som avses i denna forordning ska faststillas varje &r av budgetmyn-
digheten inom den gillande budgetramen.

Artikel 13
Skydd av unionens ekonomiska intressen

1. Kommissionen ska sikerstilla att unionens ekonomiska intressen skyddas vid genomférandet av insatser som
finansieras enligt denna forordning, genom forebyggande atgirder mot bedrigeri, korruption och annan olaglig
verksamhet, genom effektiva kontroller och, om oriktigheter uppticks, genom daterkrav av felaktigt utbetalda belopp
samt vid behov genom effektiva, proportionella och avskrickande administrativa och ekonomiska sanktioner.

2. Kommissionen eller dess foretradare och revisionsritten ska ha befogenhet att utfora revisioner, av dokument och
pa plats, hos alla stddmottagare, uppdragstagare och underleverantoérer som erhllit unionsfinansiering enligt denna
forordning.

3. Europeiska byrédn for bedrigeribekimpning (Olaf) fir, i enlighet med bestimmelserna och férfarandena i Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (%) och rddets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 (%),
gora utredningar, inklusive kontroller pd plats och inspektioner, i syfte att faststdlla om det har forekommit bedrageri,
korruption eller annan olaglig verksamhet som péverkar unionens ekonomiska intressen i samband med bidragsavtal,
bidragsbeslut eller kontrakt som finansierats inom ramen for den har férordningen.

4.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska samarbetsavtal med tredjeland och med
internationella organisationer, kontrakt, bidragsavtal och bidragsbeslut som ingés med tillimpning av denna f6rordning
innehalla bestimmelser som uttryckligen tillerkdnner kommissionen, revisionsritten och Olaf ritten att utféra sidan
revision och genomféra sddana utredningar inom ramen for sina respektive behorigheter.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens allminna
budget, om &ndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)
nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphivande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUTL 193, 30.7.2018, s. 1).

(**) Europaparlamentets och rédets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upphdvande av Europaparlamentets och rddets foérordning (EG)
nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

(*) Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pd platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter
(EGTL292,15.11.1996,s. 2).
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KAPITEL V

UTVARDERING OCH KOMMITTEFORFARANDE
Artikel 14
Utviirdering
1.  Kommissionen ska senast den 20 april 2025, och direfter vart fjarde dr, gora en utvdrdering av denna férordning
mot bakgrund av de mal som den syftar till att uppnd och limna en rapport hirom till Europaparlamentet, rddet och
Europeiska ekonomiska och sociala kommittén.
2. For de syften som avses i punkt 1 i denna artikel ska kommissionen anvinda den tillgingliga informationen i det
system som avses i artikel 11 och de insamlade uppgifter som avses i artikel 12.1 e. Kommissionen fir ocksd be
medlemsstaterna att skicka relevant information for utvirdering av den fria rorligheten for varor som ir lagligen

saluforda i en annan medlemsstat eller for utvirdering av denna forordnings dndamaélsenlighet samt f6r bedomning av
hur kontaktpunkterna for produkter fungerar.

Artikel 15
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses
i férordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 1822011 tillimpas.
KAPITEL VI
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 16
Upphivande
Forordning (EG) nr 764/2008 ska upphora att gilla med verkan frdn och med den 19 april 2020.

Hanvisningar till den upphévda forordningen ska anses som hénvisningar till den hir férordningen.

Artikel 17
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 19 april 2020.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i Bryssel den 19 mars 2019.
Pd Europaparlamentets vignar Pi rddets vignar

A. TAJANI G. CIAMBA
Ordftrande Ordférande
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BILAGA

Forsakran om omsesidigt erkdnnande i enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och rédets férordning
(EU) 2019/515 ()

Del 1

1. Unik identifieringsbeteckning fo6r varan eller varutypen: ... [Anm.: Ange identifieringsnummer eller annan
referensmarkering som entydigt identifierar varan eller varutypen.]

2. Den ekonomiska aktorens namn och adress: ... [Anm.: Ange namn pa och adress till den person som undertecknat
del I av forsikran om Omsesidigt erkdnnande: producenten och, i tillimpliga fall, producentens representant, eller
importoren eller distributoren.]

3. Beskrivning av den vara eller varutyp som forsikran om 6msesidigt erkdnnande giller: ... [Anm.: Beskrivningen ska

vara tillrickligt tydlig for att varan eller varutypen ska kunna identifieras i sparbarhetssyfte. Ett fotografi kan vid
behov ldggas till.]

4. Forsikran och information om laglig saluforing av varan eller varutypen:
4.1 Den vara eller varutyp som beskrivs ovan, inbegripet dess/deras egenskap(er), 6verensstimmer med f6ljande
bestimmelser i ... [Anm.: Ange den medlemsstat ddr varan eller varutypen uppges vara lagligen saluford.]: ...
[Anm.: Ange titel och kungorelsereferens for varje bestimmelse som giller i respektive fall i medlemsstaten
samt hdnvisning till beslutet om godkdnnande, om varan varit foremdl for ett forfarande for forhandsgod-
kinnande.],

eller

den vara eller varutyp som beskrivs ovan omfattas inte av nigra relevanta bestimmelser i ... [Anm.: Ange den
medlemsstat ddr varan eller varutypen uppges vara lagligen saluford.].

4.2 Hanvisning till det forfarande f6r bedomning av 6verensstimmelse som ar tillimpligt pd varan eller varutypen
eller hanvisning till provningsrapporter om eventuell provning som utforts av ett organ for bedomning av
overensstimmelse, med angivande av namn- och adressuppgifter for organet (savida ett sddant forfarande eller
sddan provning har genomforts): ...

5. Eventuell ytterligare information som anses relevant for bedomningen av huruvida varan eller varutypen ar lagligen
saluford i den medlemsstat som anges i punkt 4.1: ...

6. Denna del av forsikran om Omsesidigt erkdnnande har upprittats pd eget ansvar av den ekonomiska aktor som
anges i punkt 2.

Undertecknat for:
(ort och datum):

(namn, befattning) (namnteckning):

Del 11
7. Forsdkran och information om varans eller varutypens saluforing:

7.1 Varan eller varutypen som avses i del I tillhandahalls till slutanvidndare pd marknaden i den medlemsstat som
anges i punkt 4.1.

7.2 Information om att varan eller varutypen tillhandahélls till slutanvindare i den medlemsstat som anges i punkt
4.1, inbegripet uppgifter om det datum som varan forst tillhandaholls till slutanvindarna pd marknaden
i medlemsstaten: ...

8. Eventuell ytterligare information som anses relevant for bedomningen av huruvida varan eller varutypen ar lagligen
saluford i den medlemsstat som anges i punkt 4.1: ...

(") Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2019/515 av den 19 mars 2019 om 6msesidigt erkdnnande av varor som ir lagligen
saluforda i en annan medlemsstat och om upphdvande av forordning (EG) nr 764/2008 (EUTL 91, 29.3.2019, s. 1).
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9. Denna del av forsdkran om 6msesidigt erkdnnande har upprittats pé eget ansvar av ... [Anm.: Ange namn péd och
adress till den person som undertecknat del II av forsakran om omsesidigt erkidnnande: producenten och,
i tillimpliga fall, producentens representant, eller importéren eller distributoren.]

Undertecknat for:
(ort och datum):

(namn, befattning) (namnteckning):
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